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BAB II 

SOLUSI PERMASALAHAN 

 

Bagi orang yang awam atau orang yang tidak memiliki pengetahuan yang banyak hanya subyek 

tertentu saja, bahasa Arab juga di sebut Bahasa yang aneh, di tambah lagi film nahasa arab 

yang klasik yang gambaran nya pada zaman dahulu, pasti nya kurang diminati oleh banyak 

orang, maka dari itu untuk menarik minatnya dengan memberitahukan film Bahasa arab yang 

ada subtitle nya kepada orang yang kurang memiliki pengetahuan agar bisa mendalami kisah 

kisah islam walau bahasa dialog menggunakan bahasa Arab.  

 Bahasa Arab merupakan salah satu bahasa yang dipelajari dalam satuan pendidikan, 

akan tetapi bahasa Arab juga banyak kurang di minati oleh kalangan anak anak ataupun pelajar. 

Karena alasan dari beberapa orang bahasa Arab membosankan, sulit, dan sebagainya. Akan 

tetapi penulis mencari Solusi bagaimana agar bahasa Arab menarik di kalangan anak anak 

maupun  pelajar. Salah satu nya dengan menerjemahkan film bahasa Arab ke bahasa Indonesia. 

Yang mana guru mencari Solusi bagaimana cara nya anak anak dan pelajar bisa tertarik dengan 

bahasa Arab.  

 Selain itu cara untuk menarik dengan adanya subtitle bahasa Indonesia di dalam film 

Arab akan membantu orang orang atau penonton yang tidak memahami percakapan bahasa 

Arab untuk memahami isi dari film yang ada di terjemahkan setiap percakapan. Dan bisa 

mengambil hikmah dari film yang di beri terjemahan langsung .Tanpa adanya subtitle dalam 

bahasa Asing orang atau penonton tidak akan bisa memahami bahasa yang digunakan dalam 

film bahasa Asing tersebut. 

 Tidak semua orang belajar dengan cara yang sama, beberapa orang perlu melihat ada 

juga yang belajar dengan mendengarkan, jika video/ film yang di tampilkan dengan subtitle, 

bisa membantu beberapa orang yang menerima pesan yang di sampaikan dengan melihat 

subtitle.  

 


